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Instrukcja obstugi



Zyj inteligentnie. Ciesz sie zyciem.

W razie problemow, ktére nie zostaty opisane w niniejszej instrukciji, skontaktuj sie z centrum obstugi klienta, by technik
maogt pomac ci je rozwigzac i odpowiedziat na Twoje pytania.

Wiecej informacji znajdziesz na oficjalnej stronie internetowej ECOVACS ROBOTICS: www.ecovacs.com

Producent zastrzega sobie prawo do zmian technologicznych i/lub konstrukcyjnych w celu nieustannego ulepszania
produktu.

Dziekujemy za wybor robota DEEBOT!
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1.

Wazne wskazowki dotyczace

bezpieczenstwa

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Podczas korzystania z urzadzenia elektrycz-
nego nalezy zawsze przestrzega¢ podstawo-
wych zasad ostroznosci, w tym:

PRZED UZYCIEM TEGO URZADZE-
NIA PRZECZYTAJ WSZYSTKIE IN-
STRUKCJE

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE

1.

¢

Z tego urzadzenia moga korzystac dzieci w wie-
ku od 8 lat i osoby o obnizonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej, umystowej lub bez od-
powiedniej wiedzy i doswiadczenia, jezeli zostaty
poddane nadzorowi lub szkoleniu dotyczgcemu
korzystania z urzadzenia w sposéb bezpieczny
i rozumiejg zagrozenia z nim zwigzane. Dzieciom
nie wolno bawi¢ sie tym urzadzeniem. Czysz-
czenie i konserwacja urzadzenia nie moga byc¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Oczys¢ obszar do sprzatania. Usun przewody
zasilajgce i mate przedmioty z podtogi, ktore
moga splata¢ urzadzenie. Umies¢ fredzle pod

dywanem i podnie$ z podtogi takie rzeczy jak
zastony i obrusy.

Jesli na obszarze czyszczenia wystepuje spa-
dek z powodu stopnia lub schodéw, nalezy przy
pierwszym uzyciu uruchomic¢ urzadzenie pod
nadzorem, aby upewnic¢ sie, ze moze ono wykry¢
stopien bez upadku. Umieszczenie bariery przy
krawedzi moze by¢ konieczne, aby urzadzenie
nie spadato. Nalezy upewnic sie, ze bariera nie
stanowi zagrozenia.

Uzywac tylko w sposob opisany w tej instrukcji.
Nalezy uzywac tylko akcesoriow zalecanych lub
sprzedawanych przez producenta.

Nalezy upewnic¢ sie, ze napiecie zrddta zasilania
odpowiada napieciu zasilajgcemu oznaczonemu
na stacji automatycznego oprozniania.

TYLKO do uzytku DOMOWEGO. Nie nalezy
korzystac¢ z urzadzenia w srodowisku zewnetrz-
nym, komercyjnym ani przemystowym.

Uzywaj tylko oryginalnego akumulatora i sta-
cji automatycznego oprézniania dostarczonej
z urzadzeniem przez producenta. Zakaz uzywa-
nia baterii nietadowalnych. Informacje o akumu-
latorze mozna znalez¢ w sekcji Dane techniczne
Nie uzywaj urzadzenia bez zbiornika na kurz i/lub
bez zatozonych filtréw.

Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w kté-
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rych znajduja sie zapalone swieczki lub delikatne
przedmioty.

Nie korzystaj z urzgdzenia w skrajnie zimnych
lub gorgcych warunkach (ponizej -5°C/23°F lub
powyzej 40°C/104°F).

Utrzymuj wtosy, luzng odziez, palce i wszystkie
czesci ciata z dala od dowolnego otworu i rucho-
mych czesci urzadzenia.

Nie korzystaj z urzadzenia w pomieszczeniu,
w ktoérym $pi niemowle lub dziecko.

Nie uzywaj urzadzenia na mokrych nawierzch-
niach lub powierzchniach z woda stojaca.
Przypilnuj, aby urzadzenie nie zbierato duzych
przedmiotow, takich jak kamienie, duze kawat-
ki papieru, lub dowolnych przedmiotow, ktére
moga zapchac urzadzenie.

Nie uzywaj urzadzenia do zbierania palnych lub
tatwopalnych materiatow, takich jak benzyna,
toner do drukarki lub kopiarki, ani nie uzywaj go
w miejscach, gdzie moga sie znajdowac.

Nie uzywaj urzgdzenia do zbierania elementéw
palacych sie lub dymigcych, takich jak papiero-
sy, zapatki, goracy popidt lub czegokolwiek, co
moze powodowac pozar.

Nie wktadaj przedmiotéw do wlotu ssgcego. Nie
korzystaj z urzadzenia, jesli wlot ssacy jest za-
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blokowany. Wlot powietrza powinien by¢ wolny
od kurzu, wtokienek, wtoséw lub innych przed-
miotéw, ktdre moga zmniejszy¢ przeptyw powie-
trza.

Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ przewodu zasilaja-
cego. Nie ciagnij, nie przenos urzadzenia lub
stacji automatycznego oprdézniania trzymajac
za przewdd zasilajacy, nie uzywaj przewodu
zasilajgcego jako uchwytu, nie zamykaj drzwi
na przewodzie zasilajgcym, ani nie ciggnij prze-
wodu zasilajgcego wokét ostrych krawedzi lub
naroznikéw. Nie przejezdzaj urzagdzeniem przez
przewdd zasilajacy. Przewdd zasilajacy nalezy
trzymac z dala od goracych powierzchni.

Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi
zosta¢ on wymieniony przez producenta lub jego
przedstawiciela, aby unikna¢ niebezpieczen-
stwa.

Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia z uszkodzo-
nym przewodem zasilajgcym lub gniazdem. Nie
uzywaj urzadzenia ani stacji automatycznego
oprézniania, jesli nie dziatajg prawidtowo, zosta-
ty upuszczone, uszkodzone, pozostawione na
zewnatrz lub w kontakcie z woda. Muszg zostac
naprawione przez producenta lub jego przedsta-
wiciela w celu unikniecia zagrozenia.

C
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Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia z uszkodzo-
nym przewodem zasilajgcym lub gniazdem. Nie
uzywaj urzgdzenia ani stacji automatycznego
oprdzniania, jesli nie dziatajg prawidtowo, zosta-
ty upuszczone, uszkodzone, pozostawione na
zewnatrz lub w kontakcie z woda. Muszg zostac
naprawione przez producenta lub jego przedsta-
wiciela w celu unikniecia zagrozenia.

Przed czyszczeniem lub konserwacjg urzagdzenia
nalezy WYLACZYC przetacznik zasilania.

Przed czyszczeniem lub konserwacja stacji
automatycznego oprozniania nalezy odtaczy¢
wtyczke od gniazdka elektrycznego.

Wyjmij urzadzenie ze stacji automatycznego
oprézniania i WYLACZ zasilanie urzadzenia, za-
nim wyjmiesz akumulator z urzgdzenia w celu
utylizacji urzadzenia.

Przed usunigciem urzgdzenia nalezy wymonto-
wac akumulator i zutylizowaé go zgodnie z obo-
wigzujgcymi przepisami.

Nalezy zutylizowaé zuzyte akumulatory zgodnie
z lokalnymi przepisami.

Nie nalezy pali¢ urzadzenia, nawet jesli jest po-
waznie uszkodzone. Akumulatory moga eksplo-
dowac w ogniu.

Jesli nie uzywasz stacji automatycznego opréz-
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niania przez diuzszy czas, odtacz jg od zasilania.
Urzadzenie musi by¢ uzytkowane zgodnie z in-
strukcjami podanymi w niniejszej instrukcji ob-
stugi. Firma ECOVACS ROBOTICS nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody lub uszkodzenie
ciata spowodowane niewtasciwym uzyciem.
Robot zawiera akumulatory, ktére moga by¢
wymieniane jedynie przez wykwalifikowanych
pracownikow. Aby wymienic¢ lub wyja¢ akumu-
lator, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.
Jesli robot nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, wytacz go w celu przechowywania oraz
odfacz stacje automatycznego oprozniania.
OSTRZEZENIE: Do fadowania akumulatora
nalezy uzywac tylko odtaczanego zasilacza
CH1918 dostarczonego z urzadzeniem lub za-
silacza CH1822 sprzedawanego osobno.

Aby spetni¢ wymogi zwigzane z poddaniem dzia-
taniu fal radiowych, podczas pracy urzadzenia na-
lezy zachowac odlegtos¢ 20 cm miedzy urzadze-
niem a osobami znajdujgcymi sie w poblizu.

Zeby zapewnié zgodno$é z tymi wymogami, prze-
bywanie w mniejszej odlegtosci nie jest zalecane.
Antena uzyta w tym przekazniku nie powinna by¢
umieszczona w poblizu innych anten lub przekaz-
nikow.



Zeby wylaczyé modut Wi-Fi w urzadzeniu DEEBOT,
wtgcz robota.

Umiesc¢ robota na stacji automatycznego oproz-
niania, upewniajgc sie, ze gniazda fadujgce robota
DEEBOT sg potaczone ze stykami stacji automa-
tycznego oprdzniania.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk trybu AUTO na
obudowie robota przez 20 sekund, dopodki robot
DEEBOT nie wyemituje trzech sygnatéw dzwieko-
wych.

Zeby witgczyé modut Wi-Fi w urzadzeniu DEEBOT,
wytacz robota, a nastepnie witgcz go ponownie.
Modut Wi-Fi zostanie wtgczony przy ponownym
uruchomieniu robota DEEBOT.

@ Klasa Il
Transformator izolujacy odporny na
zwarcia

Zasilacz przetaczajacy

Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

== Prad staty

~ Prad zmienny

Dla krajow UE

Informacje o deklaracji zgodnosci UE mozna
znalez¢ na stronie internetowej: https://www.
ecovacs.com/global/compliance

—
Prawidiowa utylizacja tego produktu
Oznaczenie to wskazuje, ze nie nalezy wyrzucac
tego produktu do innych odpadéw domowych
w catej UE. Aby zapobiec zagrozeniom dla srodo-
wiska naturalnego lub zdrowia ludzi poprzez nie-
kontrolowane usuniecie odpadéw, nalezy poddac
je recyklingowi w celu promowania zréwnowazo-
nego ponownego wykorzystania zasobow mate-
rialnych. Aby poddac recyklingowi uzywane urzg-
dzenie, skorzystaj z systemow zwrotu i odbioru
lub skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego zaku-
piono produkt. On podda produkt bezpiecznemu
recyklingowi.

C




2. Zawartosc opakowania/2.1 Zawartos¢ opakowania

Stacja automatycznego

e Przewdd zasilajacy Worek na kurz Instrukcja obstugi
oprézniania

AT

Szczotki boczne

System oscylacyjny Jednorazowe S$ciereczki Filtr o wysokiej wydajnosci
OZMO Pro czyszczace i filtr gabkowy

Uwaga: Rysunki i ilustracje stuza wytacznie jako przyktady i moga réznic sie od rzeczywistego wygladu produktu.
Wyglad produktu i specyfikacje moga ulec zmianie bez dodatkowych powiadomien.

I



2. Zawartosc opakowania/2.2 Rysunek produktu

Robot
Przycisk RESET
Przycisk trybu Gorna pokrywa
AUTO
Wskaznik Wi-Fi
Czujnik 3D Wytgcznik
zasilania

TrueDetect

Wielofunkcyjne na-
rzedzie czyszczgce

Automatycznie oprézniany pojemnik na kurz
Wylot automatycznego
oprézniania

Czujnik odlegto-
$ci TrueMapping

Filtr gabkowy

Uchwyt pojemnika
na kurz

Przycisk
zwalniajacy
Zderzak antykolizyjny

Siatka filtra Filtr o wysokiej wydajnosci

of -



Widok od dotu

m Kétko uniwersalne

A Szczotki boczne
0

Gniazda fadujace

Czujnik wykry-
wania dywandéw

Szczotka
gtéwna

)

7
i

(i

Kotka napedowe

Czujniki antyupadkowe

Przycisk zwal-
niajacy szczotke
gtéwna

Wylot wody

U Czujniki antyupad-
kowe

Modut pomocniczy
(wstepnie zainstalo-
wany)

¢

Stacja automatycznego oprézniania

Przycisk zwalniajacy
pokrywe

Wskaznik

Nadajnik sygnatu podczerwieni

Styki stacji automatycz-
Wiot automatycznego nego oproézniania

oprézniania /




Stacja automatycznego oprézniania (tyf) Stacja automatycznego oprézniania (spd6d)

Owijka przewodu
zasilajacego
Gniazdo przewodu
zasilajagcego ) . o
. Gniazdo $ruby mocujacej podstawe

Sruby mocujace osfony
rury do usuwania kurzu

Stacja automatycznego oprézniania (géra) Rura do usuwania ﬂ O

kurzu + ostona rury

Gniazdo worka na kurz

Rura do usuwania
kurzu

Ostona dmuchawy

of -




Przewdd zasilajacy

¢

System oscylacyjny OZMO Pro

Zbiornik Wiot wody
= = Przycisk zwal-
T niajgcy zbiornik

—

Jednorazowa =
Sciereczka czyszczaca \*

* Nalezy zamocowac tylko jednorazowa $ciereczke czyszczaca do
systemu OZMO Pro.



3. Obstuga i konfiguracja/3.1 Przed pierwszym uzyciem

Nalezy rowniez usunac¢ ze sprzatanej po- Przy pierwszym uzyciu nalezy upewni¢ sie, Umieszczenie bariery przy krawedzi
wierzchni meble (np. krzesta) i odstawic je na ze drzwi do wszystkich pomieszczen zostaty moze by¢ konieczne, aby urzadzenie
miejsce. otwarte, aby umozliwi¢ robotowi DEEBOT roz- nie spadato.

poznanie catego mieszkania.

® OO |
M < / @

Uguﬁ z pgdfogi wszelkie przed—. K Przed uzyciem produktu na dywa- Nig stéj w waskich pll'zestrze.rllia.ch,
mioty takie jak przewody, ubrania — || nie z fredzlami nalezy podwinaé takich jak korytarze, i upewnij sie,
czy kapcie, aby poprawi¢ wydaj- / krawedzie dywanu. ze nie blokujesz czujnika wykry-
nos¢ czyszczenia. 7/ wania.

C .




3. Obstuga i konfiguracja/3.2 Szybki start

o Usun materiaty ochronne e Zamontuj stacje automatycznego oprézniania

. G




3. Obstuga i konfiguracja/ © wracz zasilanie
3.3 Ladowanie robota DEEBOT

o Umiesc¢ stacje automatycznego oprézniania

S

Uwaga: | = Wk., O = WYL,
0 Nie mozna tadowac robota DEEBQOT, jesli jest wytaczony.

e tadowanie urzadzenia

Przycisk @ pulsuje podczas fadowania robota DEEBOT. Przycisk @
zgasnie, jesli robot DEEBOT zostanie w petni natadowany.

* Przed natadowaniem robota DEEBOT nalezy upewni¢ sie, ze modut

pomocniczy zostat zainstalowany.
@



/3.4 Aplikacja ECOVACS HOME

Aby korzysta¢ ze wszystkich dostepnych funkcji, zalecane jest sterowanie robotem DEEBOT za pomoca aplikacji ECOVACS HOME.

Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze:

¢ Telefon komorkowy jest podtaczony do sieci Wi-Fi.
e Sygnat bezprzewodowy w pasmie 2,4 GHz jest aktywny w routerze.
e Wskaznik Wi-Fi na robocie DEEBOT wolno pulsuije.

# Download on the GETITON
@& AppStore ® Google Play
\\ J

[Q ECOVACS HOME ]

Wskaznik Wi-Fi
. Roztgczenie z Wi-Fi lub oczeki-
Wolno pulsuje . )
wanie na potgczenie
~ Szybko pulsuje kaczenie z Wi-Fi
L]
Swieci sie ciagtym $wiattem Potaczenie z Wi-Fi
Wskazdwki:

W przypadku jakichkolwiek probleméw podczas konfiguracji potacze-
nia Wi-Fi, zapoznaj sie z sekcja Rozwiazywanie probleméw > Pota-
czenie Wi-Fi w niniejszej instrukcji.




3. Obstuga i konfiguracja/3.5 Obstuga robota DEEBOT

Przy pierwszym czyszczeniu nalezy nadzorowac robota DEEBOT i pomagac w razie wystapienia problemoéw.

@ st

)

e Powrét do tadowania

e Pauza Nacisniecie i przytrzymanie przycisku @ przez trzy sekundy spowo-
duje odestanie robota DEEBOT do stacji automatycznego oprézniania.
* Po podfaczeniu stacji automatycznego oprézniania do zasilania ro-
bot DEEBOT automatycznie powraca do stacji, aby sie natadowac
i oprézni¢ pojemnik na kurz w razie potrzeby.

Uwaga: Panel sterowania robota wygasza sie, jesli tryb pauzy robota
jest aktywny przez kilka minut. Nacisnij przycisk trybu AUTO na robo-
cie, by wybudzi¢ robota.

C .




/3.6 System oscylacyjny OZMO Pro

Uwaga:
1. Zainstaluj system oscylacyjny OZMO Pro do zmywania podtdg.
2. Dzieki elektrycznemu mopowaniu oscylacyjnemu (do 480 oscylacji na minute) system OZMO Pro przeznaczony jest do czyszczenia obszarow
wyjatkowo mocno zabrudzonych lub zakurzonych.
3. Przed zainstalowaniem systemu OZMO Pro nalezy upewnic sig, ze styki sa zupetnie suche.
4. Nie nalezy wykorzystywac¢ systemu OZMO Pro do czyszczenia dywandw.
Zdemontuj modut pomocniczy Naléz jednorazowa Sciereczke czyszczaca

* Nalezy zamocowac tylko jednorazowa sciereczke czyszczaca
do systemu
OZMO Pro. Zmywalna/wielokrotnego uzytku Sciereczka
czyszczaca z mikrofibry nie jest kompatybilna z systemem
OZMO Pro. Podczas zaktadania
jednorazowej Sciereczki czyszczacej nalezy upewnic sie, ze
puszysta strona zostata zamocowana
do podktadki Sciereczki czyszczacej, a kropkowana strona jest
skierowana na zewnatrz.

e Dodaj wode
* Aby przedtuzyc¢ trwatosé systemu OZMO Pro, zalecane jest
stosowanie oczyszczonej lub zmigkczonej wody.
* Nie wolno moczy¢ systemu OZMO Pro w wodzie.




o Doktadnie osusz styki

T

@ zainstaluj system 0ZMO Pro

e Rozpocznij zmywanie




4. Konserwacja/4.1 Regularna konserwacja

By zapewni¢ najwyzsza wydajnos¢ robota, nalezy regularnie przeprowadzaé czynnosci konserwacyjne i wymienia¢ czesci zgodnie z naste-

pujacymi wskazaniami:

Czesc robota

Czestotliwos¢ czynnosci konserwacyjnych

Czestotliwos¢é wymian

Jednorazowa $ciereczka czyszczaca

/

Wymiana po kazdym uzyciu

Worek na kurz

/

Worki na kurz nalezy wymieni¢ po komunikacie
wskaznika/aplikacji ECOVACS HOME.

Szczotka boczna

Raz na 2 tygodnie

Co 3 do 6 miesiecy

Szczotka gtowna

Raz w tygodniu

Co 6 do 12 miesiecy

Filtr ggbkowy/Filtr o wysokiej wydaj-
nosci

Raz w tygodniu

Co 3 do 6 miesiecy

Czujnik 3D TrueDetect
Kotko uniwersalne
Czujniki antyupadkowe
Zderzak
Gniazda tadujace
Styki stacji automatycznego opréz-
niania

Raz w tygodniu

Przed oczyszczeniem i konserwacja robota DEEBOT wytacz go i odtacz stacje automatycznego oprézniania od zasilania.
Dostarczone wielofunkcyjne narzedzie czyszczace zapewnia tatwa konserwacje. Obchodz sie z narzedziem ostroznie — ma ostre krawedzie.
Uwaga: Producenci ECOVACS wytwarzaja rézne czesci zamienne i podzespoty. Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta, by dowiedzie¢ sie wiecej

o czesciach zamiennych.




/4.2 System oscylacyjny OZMO Pro

a Zdemontuj system OZMO Pro 9 Jednorazowa sciereczka czyszczaca
* Po zakonczeniu zmywania przez robota DEEBOT nalezy oprézni¢ zbiornik.

@ Wyczysc system 0ZMO Pro
* System oscylacyjny OZMO Pro nalezy czysci¢ czysta suchg $ciereczka.
Nie wolno moczy¢ w wodzie.




k na kurz i filtry

4. Konserwacja/4.3 Automatycznie oprézniany pojemni
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4. Konserwacja/4.4 Szczotka gtdwna i szczotki boczne

Szczotka gtéwna Szczotki boczne




4. Konserwacja/4.5 Stacja automatycznego oprdézniania

Uwaga: Przed przystapieniem do czyszczenia i konserwaciji stacji automatycznego oprézniania nalezy najpierw odtaczy¢ ja od zasilania.

* W celu zapewnienia prawidtowej konserwacji przetrzyj czysta, sucha sciereczka; nie nalezy stosowac jakichkolwiek detergentéw ani $rodkéw
czyszczacych w sprayu

Styki stacji automatycznego oproézniania Nadajnik sygnatu podczerwieni

)&

Worek na kurz

o Usun worek na kurz

* Worek na kurz zostanie uszczelniony przez uchwyt, co zapobiega
wydostawaniu sie kurzu.




o Zamknij pokrywe pojemnika na kurz




Rura do usuwania kurzu

Odkrec ostone rury Odinstaluj osfone rury do usuwania Wyczys¢ rure do usuwania kurzu.
do usuwania kurzu kurzu.




4. Konserwacja/4.6 Inne czesci

Uwaga: Przed czyszczeniem gniazd tadujacych robota i stykow stacji automatycznego oprdzniania wytacz robota oraz odtacz stacje od zasilania.

€ .




/4.6 Przechowanie

Jesli robot DEEBOT nie bedzie uzywany przez pewien czas, przed
przechowaniem nalezy w petni go natadowac i wytaczy¢ zasilanie. Ro-

bota DEEBOT nalezy tadowac co 1,5 miesigca, aby zapobiec roztado-
waniu akumulatora.

Uwaga: Jesli robot DEEBOT nie jest uzywany, zalecane jest, aby byt
wigczony i fadowany.



5. Wskaznik

Robot DEEBOT informuje o wystapieniu problemu poprzez zaswiecenie sie wskaznika alarmu i wyemitowanie raportu glosowego. Wiecej
informacji na temat pomocy technicznej dostepnych jest w aplikacji ECOVACS HOME i na stronie internetowe;j.

Wskaznik Scenariusz

Robot sprzata

Przycisk trybu AUTO $wieci sie ciagtym BIALYM Swiattem
Praca robota jest wstrzymywana podczas czyszczenia.

Robot faduje sie

Przycisk trybu AUTO miga na BIALO Robot sig¢ uruchamia

Robot przemieszcza sie

Przycisk trybu automatycznego AUTO swieci sie ciaglym CZERWONYM

L Poziom natadowania akumulatora robota jest niski
Swiattem

Przycisk trybu automatycznego AUTO miga na CZERWONO Robot wykryt problem




/6.1 Rozwigzywanie problemow

Lp. Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie
Robot DEEBOT nie zostat wigczony. Witacz robota DEEBOT.
Robot DEEBOT nie zostat podtaczony do stacji |Upewnij sie, ze gniazda tadujace robota doktadnie tacza sie
automatycznego oprézniania. ze stykami stacji automatycznego oprézniania.
Robot DEEBOT nie zostat nata- Prze_\_/vc')d zasilajacy nie jest’po_d’raf:zony do Upewnij sig, 2(_-:: przewdd zasilajacy je,s't c_ioklfadnie podta-
1 stacji automatycznego oprézniania. czony do stacji automatycznego oprdzniania.

dowany.

Stacja automatycznego oprézniania nie jest Sprawdz, czy stacja automatycznego oprézniania jest pod-
podtaczona do Zrédta zasilania. taczona do zrodfa zasilania.

Akumulator jest catkowicie roztadowany. Skontaktuj sie z centrum obstugi klienta w celu uzyskania

pomocy.
Stacja automatycznego oprézniania jest nie-  |Sprawdz w rozdziale 3.2, jak prawidtowo ustawi¢ stacje
prawidtowo ustawiona. automatycznego oprézniania.

Stacja automatycznego oproézniania jest nie-  |Upewnij sig, ze stacja automatycznego oprdzniania jest
prawidtowo podfgczona. prawidtowo podtaczona.

Robot DEEBOT nie moze wrécié

4o Stacja automatycznego oprézniania zostata Zalecamy nie przesuwac stacji automatycznego opréznia-

2 . L. reczenie przesunieta podczas czyszczenia. nia podczas czyszczenia.
stacji automatycznego oproz-
niania. Tryb pauzy robota DEEBOT jest aktywny przez |Zalecamy nie pozostawiac¢ robota DEEBOT w trybie pauzy
ponad 90 minut. dtuzej niz 90 minut.
Robot DEEBOT nie rozpoczyna czyszczenia ze {Upewnij sie, ze robot DEEBOT rozpoczyna czyszczenie ze
stacji automatycznego oprdzniania. stacji automatycznego oprdzniania.
Robot DEEBOT zaplatat sie w cos na Robot DEEBOT sprébuje uwolnic sig na wiele sposobow.
Robot DEEBOT podczas pracy |Podfodze (przewody elektryczne, zastony, Jesli mu sig nie uda, recznie usun przeszkody i zrestartuj
3 |napotyka przeszkode i zatrzy-  |fredzle dywanowe itp.). robota.
muje sie. Robot DEEBOT moze zablokowac sie pod Ustaw fizyczna bariere lub wirtualng granice w aplikacji

meblami z przeswitem o podobnej wysokosci. |[ECOVACS HOME.




Lp.

Usterka

Mozliwa przyczyna

Rozwiagzanie

Robot DEEBOT wraca do stacji
automatycznego oprézniania

Czas sprzatania rézni sie w zaleznosci od
powierzchni podtogi, skomplikowanego
ksztattu pomieszczenia oraz wybranego try-
bu czyszczenia. Jesli poziom natadowania
akumulatora jest niski, robot DEEBOT auto-
matycznie przetacza sig do trybu tadowania

i samodzielnie wraca do stacji automatyczne-

Witacz funkcje kontynuacji sprzatania w aplikacji ECO-
VACS HOME. Robot DEEBOT automatycznie wznosi
niedokonczony cykl czyszczenia, jesli funkcja kontynuacji
sprzatania jest aktywna.

4 . . go oprozniania.
przed zakoriczeniem sprza-
tania. Robot DEEBOT nie jest w stanie dotrze¢ do Nalezy rowniez uporzadkowac sprzatang powierzchnie
pewnych obszaréw zablokowanych przez odstawiajgc meble i mate przedmioty na wtasciwe miej-
meble lub bariery. sce.
Stacjsl aLétcimkatycdzneg? c>|prc?2nia[1ig zr)ajdL_Jje Nalezy umiescic¢ stacje automatycznego oprézniania pod
ifniza yt daleko od centralnej czesci miesz $ciang centralnego pomieszczenia w mieszkaniu.
Wykorzystaj aplikacje ECOVACS HOME do zaprogramo-
Funkcja harmonogramu zostata anulowana. wania robota DEEBOT, aby sprzatat mieszkanie o usta-
wionych godzinach.
Robot DEEBOT nie rozpoczyna
5 | czyszczenia automatycznie Robot DEEBOT zostat wytaczony. Witacz robota DEEBOT.
o ustawionej godzinie.
Przechowuj wtagczonego robota DEEBOT na stacji auto-
Poziom natadowania akumulatora jest niski. matycznego oprdzniania, aby mie¢ pewnosé, ze zawsze
ma w petni natadowany akumulator.
Podczas dziatania systemu
0OZMO Pro poziom gtosnosci Jest to normalne, poniewaz system OZMO
6 | jest wyzszy w poréwnaniu do Pro zapewnia elektryczne mopowanie oscyla- | To normalne.
korzystania z systemu zmywa- | cyjne (do 480 oscylacji na minute).
nia OZMO.
Eg@g;?gsggz szgias'zzcagga Robot DEEBOT moze mie¢ trudnosci z poko-
7 nywaniem przeszkdd podczas korzystania z W przypadku problemu poméz robotowi DEEBOT.

z zainstalowanym systemem
OZMO Pro.

systemu OZMO Pro.




Lp. Usterka Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Usun przewody zasilajace i mate przedmioty z podtogi,
Cykl czyszczenia jest zaktdcany przez mate aby zapewni¢ wydajne sprzatanie. Robot DEEBOT au-
przedmioty lub bariery znajdujgce si¢ na pod- | tomatycznie oczysci pominiete miejsce, podczas cyklu
todze. czyszczenia nalezy unika¢ recznego przesuwania robota
DEEBOT lub blokowania trasy.
Robot DEEBOT pomija miejsca - —— — — - -
wymagajace wyczyszczenia lub Robot DEEBOT pracuje na $liskich, wypolero- | Upewnij sie, ze wosk do .pod’fog jest vyyschmety zanim
8 robot DEEBOT rozpocznie czyszczenie.

powtdrnie sprzata oczyszczone
miejsce.

wanych podtogach.

Robot DEEBOT nie jest w stanie dotrze¢ do
pewnych obszaréw zablokowanych przez
meble lub bariery.

Nalezy rowniez uporzadkowac sprzatang powierzchnie
odstawiajgc meble i mate przedmioty na wtasciwe miej-
sce.

Czujnik odlegtosci TrueMapping jest zablo-
kowany.

Usun przedmioty, ktére blokuja czujnik odlegtosci Tru-
eMapping.

Robot DEEBOT emituje zbyt

Zanieczyszczenia zaplgtaty sie wokot elemen-

Oczysc¢ robota DEEBOT zgodnie z opisem w sekcji 4

9 | wysoki poziom szumoéw pod- t6w robota DEEBOT lub zablokowaly go Konserwacja i zrestartuj go. Jesli problemu nie mozna
czas czyszczenia. g rozwigzac, skontaktuj sie z centrum obstugi klienta.
X\i/gci)vr\]/:g{zoono niepoprawne nazwe uzytkow- Wprowadz prawidtowe dane logowania do Wi-Fi.
é(;sta’ra zainstalowana nieprawidtowa aplika- Pobierz i zainstaluj aplikacje ECOVACS HOME.
Robot DEEBOT nie znajduje si¢ w zasiggu Upewnij sig, ze robot DEEBOT znajduje sie w zasiegu
domowego sygnatu Wi-Fi. domowego sygnatu Wi-Fi.
10 | Robot DEEBOT nie taczy sig Wigcz urzadzenie. Naciénij przycisk RESET. Robot

z domowa siecig Wi-Fi.

Konfiguracja sieci rozpoczeta sie, gdy robot
DEEBOT nie byt gotowy.

DEEBOT jest gotowy do konfiguraciji sieci, jesli wskaznik
Wi-Fi zacznie powoli pulsowac.

Robot DEEBOT nie obstuguje sieci Wi-Fi 5
GHz.

Upewnij sig, ze robot zostat podtgczony do sieci Wi-Fi
2,4 GHz.

System operacyjny smartfona wymaga aktu-
alizaciji.

Zainstaluj aktualizacje systemu. Aplikacja ECOVACS jest
zgodna z urzadzeniami o systemach iOS 9.0 i nowszych
oraz Android 4.0 i nowszych.




Lp.

Usterka

Mozliwa przyczyna

Rozwiagzanie

Robot DEEBOT nie czysci

Sprzatana powierzchnia nie zostata uporzad-

Usun z podtogi mate przedmioty i uporzadkuj miejsce do

1 catej powierzchni. kowana. wyczyszczenia, zanim robot DEEBOT zacznie prace.
Szczotki boczne robota . . . . Lo . L )
12 | DEEBOT wypadaja podczas Szczotki boczne nie zostaty prawidtowo zain- Upe_wnu sie, ze sz_czotkl t_J_oczne zatrzaskuja sie na swoim
. . : stalowane. miejscu podczas instalaciji.
uzytkowania urzadzenia.
Pokr.ywa pojemnika na kurz nie zostata za- Zamknij pokrywe pojemnika na kurz.
mknieta.
Worek na kurz nie zostat zainstalowany Zainstaluj worek na kurz i zamknij pokrywe pojemnika na
w stacji automatycznego oprézniania. kurz.
Reczne przeniesienie robota DEEBOT do sta- Aby,z‘apev.vnlc pomysine uruchomienie a}uton?aty’cznego
. PR .| oprdzniania przez robota DEEBOT, nalezy unika¢ podno-
cji automatycznego oprdzniania nie uruchomi L . " P
P szenia i przenoszenia stacji automatycznego oprozniania
automatycznego oprézniania. odczas czvszezenia
Robot DEEBOT nie rozpoczyna P 4 ’
13 automatycznego oprézniania Robot DEEBOT powraca do stacji automa-

po powrocie do stacji automa-
tycznego oprozniania.

tycznego oproézniania z uruchomionym mene-
dzerem wideo w aplikacji.

To normalne.

Tryb ,Nie przeszkadzaé” jest wiaczony
w aplikacji ECOVACS HOME.

To normalne. Wytacz tryb ,Nie przeszkadzac” w aplikaciji
lub recznie uruchom automatyczne opréznianie.

Worek na kurz jest zapetniony.

Zainstaluj ponownie worek na kurz i zamknij pokrywe
pojemnika kurz.

Jesli mozliwe przyczyny zostana wykluczone,
moze to oznaczac usterke elementu urza-
dzenia.

Skontaktuj sie z centrum obstugi klienta.




Lp.

Usterka

Mozliwa przyczyna

Rozwiagzanie

Robot DEEBQOT nie jest w sta-

Automatycznie oprézniany pojemnik na kurz
nie zostat zainstalowany.

Zainstaluj automatycznie oprézniany pojemnik na kurz na
dwdch wylotach automatycznego oprézniania na spodzie
urzadzenia.

Worek na kurz jest zapetniony.

Zainstaluj ponownie worek na kurz i zamknij pokrywe
pojemnika na kurz.

14 | nie automatycznie opréznic - " A
pojemnika na kurz. Wyloty oprézniania w automatycznie oproz- Zdemontuj automatycznie oprézniany pojemnik na kurz
nianym pojemniku na kurz zostaty zabloko- i usun zanieczyszczenia na wylotach automatycznego
wane przez zanieczyszczenia. oprézniania.
Rura do usuwania kurzu zostata zablokowa- 1 .
na Wyczysc¢ rure do usuwania kurzu.
Drobne czasteczki sg wchtaniane do wnetrza | Wyczys$¢é pokrywe pojemnika na kurz i wewnetrzng scian-
i W pojemniku na kurz znajduja pojemnika na kurz poprzez worek na kurz. ke.
sie zanieczyszczenia.
Worek na kurz zostat uszkodzony. Sprawdz worek na kurz i wymien go.
Z robota DEEBOT wydostaje PP . . e . . . .
. : . Wyloty automatycznego oprézniania zostaty Zdemontuj automatycznie oprézniany pojemnik na i usun
16 | sie kurz lub zanieczyszczenia . . ; )
: zablokowane przez zanieczyszczenia. zanieczyszczenia.
podczas czyszczenia.
17 | Podstawa jest zabrudzona. Szozotka gtéwna zostata zanieczyszczona Wyczys¢ szczotke gtéwna.

i wymaga wyczyszczenia.




/6.2 Potaczenie Wi-Fi

Przed konfiguracja potaczenia Wi-Fi upewnij sie, ze robot DEEBOT, telefon komodrkowy i sie¢ Wi-Fi speiniaja ponizsze wymagania.

Wymagania dotyczace robota DEEBOT i telefonu komoérkowego

¢ Robot DEEBOT jest w petni natadowany, a zasilanie wtaczone za pomoca przetacznika zasilania na robocie.

e Wskaznik stanu Wi-Fi wolno pulsuje.

e Wytacz dane komérkowe telefonu komoérkowego (mozesz je ponownie wtaczy¢ po przeprowadzeniu konfiguraciji).

Wymagania sieci Wi-Fi

¢ Nalezy korzysta¢ z mieszanej sieci 2,4 GHz lub 2,4/5,0 GHz.

¢ Router powinien obstugiwac standard 802.11b/g/n i protokét IPv4.

¢ Nie wolno korzystac¢ z wirtualnej sieci prywatnej VPN (Virtual Private Network) ani serwera proxy.

¢ Nie wolno korzystac z sieci ukryte;.

* WPA i WPA2 z wykorzystaniem szyfrowania TKIP, PSK, AES/CCMP.

¢ Protokét WEP EAP (Enterprise Authentication Protocol) nie jest obstugiwany.

¢ Nalezy korzystac z kanatow Wi-Fi od 1 do 11 w Ameryce Pdétnocnej oraz kanatéw od 1 do 13 poza Ameryka Poétnocna (skontaktuj sie z lokalnym
organem regulacyjnym).

e Jesli uzywasz przedtuzacza/repeatera sieci, nazwa sieci (SSID) i hasto sa takie same jak w sieci podstawowe;j.




7. Dane techniczne

Model DLX11-54

Model stacji automatyczne- CH1918 CH1822 (sprzedawany osobno)

go oprdzniania
Znamionowe parametry 220-240 V~ 50/60 Hz Weiscie 100-240 V ~ 50-60 Hz
wejscia (fadowanie) 0,3A ) 0,5A
Znamionowe parametry 20V==1A Wyjécie 0V==1A
wyjscia
Moc (automatyczne 1000 W /
opréznianie)

Pasma czestotliwosci 2400-2483,5 GHz

Pobdér mocy w trybie Ponizei 0.50 W

wytaczenia 15,

Poboér mocy w trybie Ponizej 2,00 W

czuwania sieciowego

Moc wyjsciowa modutu Wi-Fi jest mniejsza niz 100 mW.
Uwaga: Dane techniczne i konstrukcyjne moga ulec zmianie ze wzgledu na nieustanne ulepszanie produktu.
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